
ДОГОВІР 
купівлі-продажу № О і -  03^3

м. Ніжин «С^> 2023 року

Комунальне некомерційне підприємство «Ніжинська міська стоматологічна
поліклініка» Ніжинської міської ради Чернігівської області (далі -  Покупець), в особі
в. о. директора Берегової Ацтоніни Михайлівни, що діє на підставі -Статуту^ з однієї 
сторони -̂Шчь«-С( рСХС|а 15^6- ІСЬГГ

та фізична особа - підприємець ПлахутінаАльона Сергіївна (далі -  
Постачальник),що діє на підставі, Виписки з ЄДРПОУ з другої сторони, разом Сторони, 
уклали цей Договір купівлі -  продажу про таке (далі -  Договір),

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити Покупцю «Вінсепт» мило рідке 
антибактеріальне на основі хлоргексидину, (далі -  Товар), а Покупець прийняти Товар та 
сплатити постачальнику вартість Товару у строки та на умовах встановлених даним 
ДоговоромДК 021:2015:33710000-0 Парфуми, засоби гігієни та презервативи(згідно 
Специфікації).

1.2.Постачальник підтверджує, що Товар визначений у специфікації (Додаток №1), 
який є невід’ємною частиною цього Договору, на момент його укладання належить йому 
на праві власності, не знаходиться під забороною відчуження, арештом, не є предметом 
застави чи іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань,перед будь-якими 
фізичними або юридичними особами чи державою, а також не обтяжений будь-яким 
іншим чином передбаченим законодавством.

2.ЦІНА ДОГОВОРУ

2.1 .Загальна ціна Товару за Договором визначені з урахуванням витрат 
Постачальника на пакування, маркування, доставку Товару (завантаження, розвантаження, 
занесення до приміщення), сплату митних тарифів, транспортних витрат до місця 
поставки, податків і зборів, інших витрат, які понесе Постачальник у зв’язку з виконанням 
Договору.

2.2.Сума Договору становить 2 800,00грн. (Дві тисячівісімсот гривеньнуль 
копійок) без ПДВ.

2.3.Сума Договору не підлягає збільшенню, за виключенням випадків, 
передбачених діючим законодавством. Зміна умов Договору здійснюється шляхом 
внесення змін до Договору та укладання додаткової угоди за наслідками переговорів 
Сторін.

2.4.Сума Договору може бути зменшення залежно від обсягів фактичного 
бюджетного фінансування Покупця та в інших випадках, передбачених чинним 
законодавством.

З.ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1.Покупець проводить оплату вартості Товару, поставленого на підставі
видаткових накладних і рахунків Постачальника, в строк протягом 10 (десяти) 
банківських днів з моменту поставки Товару Покупцю.

У випадку відсутності на розрахунковому рахунку Покупця бюджетного 
фінансування,призначеного на оплату Товару, Покупець проводить оплату поставленого
Товару протягом 10 (десяти) банківських днів з дня надходження бюджетного 
фінансування відповідних видатків на рахунок Покупця.



3.2.Оплата Товару здійснюється шляхом безготівкового перерахунку коштів на 
розрахунковий рахунок Постачальника.

4.ЯКІСТБ ТОВАРУ

4.1.Якість Товару повинна відповідати державним стандартам та/або технічним 
умовам, що підтверджуються сертифікатами відповідності, декларацією виробника, 
протоколами досліджень продукції тощо. Належним чином засвідчені копії документів 
про якість Товару надаються Постачальником Покупцю в момент поставки Товару.

4.2.Покупець має право вимагати від Постачальника додаткові документи про 
якість Товару у разі, якщо обов’язковість їх наявності встановлена законодавством 
України, діючим на момент поставки Товару.

4.3.Ненадання Постачальником документів про якість Товару надає Покупцю право 
відмовитись від прийняття Товару та розірвати Договір в односторонньому порядку, без 
відшкодування будь-яких збитків (шкоди, упущеної вигоди тощо) Постачальнику. В 
такому випадку Договір буде вважатися припиненим з вини Постачальника через 10 
(десять) днів після направлення Постачальнику повідомлення про розірвання Договору.

5.ПОСТАВКА ТОВАРУ. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ

5.1.Строк (термін) поставки Товару 5 робочих днів з моменту укладання Договору.
5.2.Поставка Товару здійснюється транспортом Постачальника.
5.3.Завантаження та розвантаження Товару здійснюється силами Постачальника.
5.4.Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечити схоронність і 

цілісність Товару та виключити можливість його пошкодження, псування або знищення 
під час транспортування. Маркування товару, має відповідати чинним стандартам.

5.5.Передання -  приймання Товару здійснюється за місцезнаходженням Покупця 
або за адресою, яка вказана Покупцем.

5.6.Прийняття-передання Товару проводиться згідно товаророзпорядчих 
документів, за якістю, згідно з документами якості та іншою технічною документацією.

5.7.У разі пошкодження цілісності тари або упаковки, в яких поставляється Товар, 
невідповідності Товару, який передається Постачальником, або якістю, Покупець має 
право не приймати Товар та вимагати заміни Товару або повернення коштів оплачених за 
Товар. При не прийняті та/або повернення Товару Сторонами складається Акт.

У разі відмови однієї з Сторін від підписання Акту, останній складається Стороною 
в односторонньому порядку та протягом 3 (трьох) робочих днів надсилається за 
місцезнаходженням іншої Сторони.

5.8.Ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження Товару переходить 
до Покупця з моменту передання йому Товару на підставі товаророзпорядчих документів.

5.9.Перехід права власності на Товар відбувається з моменту прийняття Покупцем 
Товару, та засвідчується підписом уповноваженої особи Покупця у товаророзпорядчих 
документах.

5.10.Гарантійний строк на Товар за цим Договором встановлюється починаючи з 
моменту передачі Товару Покупцю. Постачальник гарантує, що Товар є таким, який не 
перебував в експлуатації, термін та умови його зберігання не порушенні.

5.11.У разі виявлення прихованих недоліків Товару після його прийняття, 
Покупець протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту виявлення недоліків повідомляє про 
вказане Постачальнику.

5.12.3а вибором Покупця, Постачальник зобов’язаний замінити неякісний Товар на 
Товар належної якості або повернути кошти за недопоставлений чи неякісний Товар 
протягом 3 (трьох) робочих днів з дати отримання відповідної вимоги Покупця.

5.13.Не виконання Постачальником зобов’язань, визначених у п.5.12 Договору 
надає Покупцю право відмовитись від Договору в односторонньому порядку, без 
відшкодування будь-яких збитків (шкоди упущеної вигоди) Постачальнику. В такому



випадку Договір буде вважатися припиненим з вини постачальника через 10 (десять) днів 
після направлення Постачальнику повідомлення про розірвання Договору.

6.ІНШІ ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1.Покупець зобов’язаний:
6.1.1.Своєчасно та в повному обсязі оплачувати поставлений Товар.
6.1.2.Приймати Товар, поставлений на умовах та в строки, визначені даним 

Договором.
6.2.Покупець має право:
6.2.1.Достроково розірвати цей Договір з односторонньому порядку, повідомивши 

про це Постачальнику у строк 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору.
6.2.2.Контролювати поставку Товару у строки, встановленні цим Договором.
6.2.3. Зменшу вати обсяги Товару.
6.2.4.Відмовитись від виконання зобов’язань за Договором, повідомивши про це 

Постачальника, в разі, якщо Постачальник не приступив до його виконання.
6.2.5.Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 

оформлення рахунку чи інших документів на підставі яких здійснюється оплата Товару 
(відсутність печатки, підписів тощо).

6.2.6.Мати та реалізовувати інші права, передбачені даним Договором та чинним 
законодавством України.

6.3.Постачальник зобов’язаний:
6.3.1.Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2.Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає вимогам, установленим 

умовами цього Договору та законодавства України, діючого на момент поставки Товару.
6.3.3.Виконувати інші обов’язки, передбачені даним Договором або чинним 

законодавством України.

7.СТОК ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1.Договір вступає в дію з дати його укладання (підписання) і діє до 31.12.2023 
року, а в частині не виконання зобов’язань -  до їх повного виконання.

7.2.Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших 
випадках, передбачених чинним законодавством України.

7.3.Порядок внесення змін і доповнень до Договору, а також розірвання Договору 
чи інше припинення зобов’язань за Договором здійснюється шляхом оформлення в 
письмовій формі додаткової угоди, за виключенням випадків, передбачених Договором.

7.4.Розірвання Договору в односторонньому порядку не допускається, за 
виключенням випадків, передбачених Договором.

7.5.У випадку дострокового розірвання Договору, Постачальник зобов’язаний 
протягом 3 (трьох) робочих днів з дати розірвання Договору повернути в повному обсязі 
Покупцю кошти, сплачені за непоставлений або повернутий Покупцем Товар.

8.ВІДПОВІДАЛБНІСТБ СТОРІН

8.1.3а порушення своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, 
передбачену цим Договором.

8.2.Покупець несе відповідальність, в тому числі в частині відшкодування шкоди, 
збитків, упущеної вигоди, в обсягах і на умовах, визначених даним Договором. Покупець 
не несе будь-якої відповідальності та не здійснює відшкодування будь-яких збитків 
(шкоди, упущеної вигоди тощо) Постачальнику при відмови Покупця від зобов’язань за 
Договором.

8.3.Сторони погодили, що не є підставою для нарахування штрафних санкцій 
(штрафу, пені) порушення грошових зобов’язань Покупцем, яке сталось внаслідок



ненадходження чи несвоєчасного надходження бюджетних коштів на рахунок Покупця 
або зміни обсягів бюджетного фінансування видатків Покупця.

8.4.3а порушення умов зобов’язань за Договором щодо якості (комплектності) 
Товару Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Покупця штраф у розмірі 20 
(двадцять) відсотків неякісного (некомплектного) Товару.

8.5.3а порушення строків поставки Товару чи поставки Товару у неповному обсязі 
Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Покупця пеню у розмірі 0,1 відсотка 
вартості Товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, 
включаючи день виконання простроченого зобов’язання, а за прострочення понад 30 
(тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.

8.6.У випадку несвоєчасного повернення коштів, сплачених за непоставлений або 
неякісний Товар, Постачальник зобов’язаний сплатити за вимогою Покупця пеню у 
розмірі 0,1 відсотка від суми своєчасного неповернутих коштів за кожен день такого 
прострочення, включаючи день сплати.

8.7.3а повне невиконання Постачальником зобов’язань, визначених у цьому 
Договорі (невиконання Договору взагалі, також коли Постачальник не приступив до 
виконання зобов’язань протягом передбачених Договором строків (термінів), відмову від 
Договору тощо, тобто, коли Покупець за результатом бездіяльності/неналежних дій 
постачальника зовсім не отримав передбаченого предметом Договору), Постачальник 
зобов’язаний сплатити на користь Покупця штраф у розмірі ЗО (тридцять) відсотків товару 
(ціни Договору).

8.8. Покупець не несе відповідальність за зобов’язанням Постачальника, а 
Постачальник не несе відповідальності за зобов’язаннями Покупця.

9.0БСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

9.1.Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 
зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання сталося внаслідок обставин 
непереборної сили (далі -форм-мажорних обставин).

9.2.Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні 
обставини, які не існували під час укладання Договору, виникли незалежно від волі 
Сторін, про виникнення яких Сторони не могли знати та дії яких у конкретній ситуації 
справедливо було б вимагати та очікувати від будь-якої зі Сторін. Під форс-мажорними 
обставинами визнають такі обставини непереборної сили, як пожежі, землетруси, війни, 
воєнні дії, окупації, терористичні акти, блокади, епідемії, страйки, повені, інші стихійні 
лиха, які перешкоджають виконанню Сторонами своїх зобов’язань.

9.3.Сторона, яка потрапила під дію форс-мажорних обставин та виявилася 
внаслідок цього неспроможною виконувати зобов’язання за договором, зобов’язана не 
пізніше ніж за 3 (три) календарні дні з моменту їх виникнення в письмовій формі 
проінформувати про це іншу Сторону. Несвоєчасне інформування про форс-мажорні 
обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини.

9.4.Підтвердженням наявності форс-мажорних обставин є довідка, видана 
компетентним органом за місцезнаходженням Сторони, або визнання вказаних обставин 
актами державних органів або органів місцевого самоврядування У країни на території, яка 
була піддана дії обставин непереборної сили, або іншого компетентного органу. При 
виникненні форс-мажорних обставин строки/терміни виконання зобов’язань за Договором 
відкладаються на час, протягом якого форс-мажорні обставини діють.

9.5.У разі, коли дія форс-мажорних обставин триває більш ніж 60 (шістдесят) 
календарних днів поспіль, кожна зі Сторін має право на розірвання Договору в 
односторонньому порядку і не несе відповідальності ніж за 30 (тридцять) календарних 
днів до моменту розірвання.

9.6.Якщо Сторони не виявили бажання розірвати Договір у зв’язку з виникненням 
форс-мажорних обставин, після закінчення дії форс-мажорних обставин відлік 
строків/термінів виконання зобов’язань за цим Договором продовжуються на строк дії 
форс-мажорних обставин.



Ю.КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ

10.1.Сторони зобов’язуються не розголошувати і не передавати третім особам 
протягом строку дії Договору та впродовж 3 (трьох) років після його виконання або 
припинення (розірвання) відомості конфіденційного характеру, отримані одна від одної 
при виконанні умов Договору.

10.2.Конфіденційною вважається будь-яка інформація відносно та/або про 
діяльність Сторін, отримана у зв’язку з підписанням та/або виконанням та/або 
припиненням Договору, матеріали та/або документи, що надані в межах Договору, сам 
Договір і всі додаткові угоди до нього, а також інформація, яка прямо визначена 
Сторонами як конфіденційна.

10.3. Не вважається порушенням умов Договору повідомлення конфіденційної 
інформації на виконання вимог державних органів або на виконання вимог законодавства 
України.

11.АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1.Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог антикорупційного 
законодавства та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного 
законодавства, сприяють запобіганню корупції та зобов’язані негайно повідомляти один 
одного у письмовій формі про будь-які випадки порушення антикорупційного 
законодавства у зв’язку з виконанням своїх прав або зобов’язань за цим Договором, у 
тому числі (без обмежень) не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, і не 
здійснювати незаконних платежів, включаючи (але не обмежуючись) неправомірну 
вигоду в грошовій чи будь-якій іншій формі, яким-небудь фізичним або юридичним 
особам, включаючи (але не обмежуючись) комерційні підприємства і організації, органи 
державної влади і місцевого самоврядування, установи, державних службовців, приватні 
підприємства і представників.

11.2.При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 
працівники або посередники не здійснюють і не будуть робити яких-небудь дій 
(відмовляються від бездіяльності), які суперечать вимогам Антикорупційного 
законодавства, в тому числі, утримуються від прямого чи непрямого, особисто або через 
третіх осіб пропозиції, обіцянки, надання, вимагання, прохання, згоди отримати та 
отримання неправомірної вигоди в будь-якій формі (у тому числі, у формі грошових 
коштів, інших цінностей, майна, майнових прав або іншої матеріальної та/або 
нематеріальної вигоди) на користь або від будь-яких осіб з метою впливу на їх дії чи 
рішення з метою отримання будь-яких неправомірних переваг або з іншою 
неправомірною метою.

11.3. При виявленні однією із Сторін випадків порушення вказаних вище положень 
цього розділу Договору її афілійованим особами або працівниками, вона зобов’язується в 
письмовій формі повідомити про ці порушення іншу Сторону.

11.4.Сторони гарантують конфіденційність виконання антикорупційних умов і 
відсутність негативних наслідків для осіб, що звернулися з повідомленнями про факти 
антикорупційних правопорушень.

11.5. У разі порушення однією із Сторін зазначених вище зобов’язань друга 
Сторона має право в односторонньому позасудовому порядку відмовитися від виконання 
цього Договору-до повного виконання взятих на себе зобов’язань.

12.ІНШІ УМОВИ

12.1. Будь-які спори та різноманітні тлумачення, які можуть виникнути у зв’язку з 
виконанням Договору, вирішуються шляхом прямих двосторонніх переговорів між 
Сторонами, а у випадку не врегулювання - в судовому порядку відповідно до правил 
матеріального та процесуального права України.



12.2.Цей Договір належним чином укладений Сторонами та є законним, дійсним та 
покладає на Сторони зобов’язання, які вони повинні виконати відповідно до умов цього 
Договору. Сторони отримали всі погодження на укладання цього Договору, що 
вимагаються відповідно до чинного законодавства України.

12.3.Підписанням цього Договору Сторони запевняють та гарантують, що на 
момент укладення цього Договору вони діють добросовісно одна до одної. Сторонами не 
вчинено будь-яких дій та/або бездіяльності, а також Сторонами не відомо будь-яких 
інших обставин, які в подальшому можуть стати підставою для визнання даного Договору 
нікчемним та/або недійсним або в будь-якій інший спосіб призведуть до втрати чинності 
або розірвання даного Договору в інший спосіб, ніж за згодою Сторін.

12.4.Сторони запевняють та гарантують, що укладанням цього Договору не 
порушують і не будуть порушувати у майбутньому будь-якого іншого зобов’язання 
Сторін за іншими правочинами.

12.5.Строки, умови та зобов’язання за цим Договором будуть обов’язковими та 
матимуть юридичну силу для правонаступників Сторін.

12.6.Жодна зі Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права та 
зобов’язання, пов’язані з цим Договором, будь-яким тертім особам доти, доки не отримає 
письмового погодження на таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та 
зобов’язань, вчинена з порушенням вимог цього договору, вважається недійсною.

12.7.Будь-які повідомлення, запити, вимоги або будь-яка інша кореспонденція за 
цим Договором здійснюється Сторонами у письмовій формі та направляється за адресами 
вказаними у Договорі, рекомендованими поштовими відправленнями або кур’єрською 
доставкою. Сторони зобов’язуються до виконання умов Договору повідомляти одна одну 
про зміну реквізитів Сторін, вказаних у цьому Договорі, протягом 10 (десяти) 
календарних днів з моменту настання таких змін.

12.8.Всі зміни та доповнення є невід’ємними частинами Договору і набирають 
чинності з моменту їх підписання особами, які безпосередньо уповноважені сторонами, 
якщо інше не буде узгоджене Сторонами.

12.9.Даний Договір укладено українською мовою, в 2 (двох) автентичних 
примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному примірнику кожної зі Сторін.

ІЗ.РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Покупець:
КНП «Ніжинська міська стоматологічна 
Поліклініка» Ніжинської міської ради 
Чернігівської області
16600, Чернігівська обл., м. Ніжин
вул. Батюка, 7
Код ЄДРПОУ 05480631
Р/рІІА763052990000026006036302434
в АТ КБ «ПриватБанк»
тел .(04631)73010

тоніна БЕРЕГОВА

■ З О и ^ О

“ КСЦЦЦЬпґ)

Р>-ГЬ- е̂ Ьи"г\Ок_5миос>

Постачальник:
ФОП Плахутіна А. С.

Юридична адреса: 49130м. Дніпро, провул. 
Вільний, 6 корп. 2, кв. 104

Фактична адреса: 49130 м. Дніпро, провул. 
Вільний, 6 корп. 2, кв. 104

р/р ІМ073052990000026001050236150, в АТ 
КБ Приватбанк 

МФО 305299
Код за ДРФО 3064906626 
Тел. (098)307-87-02

м. п хутіна А. С./



Додаток №1
до Договору купівлі-продажу № О і- 03Ї&&
від «О/» 2 кАІ1 2023 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ Повна назва товару Од.вим. К-ть Ціна без 
ПДВ

Сума без 
ПДВ

1 «Вінсепт» мило рідке антибактеріальне на 
основі хлоргексидину каністра 
пластикова, місткість 5л

шт. 16 175,00 2 800,00

Всього 2 800,00

Всього по Договору: 2 800,00грн. (Дві тисячівісімсот гривеньнуль копійок) без
ПДВ.

Покупець:
КНП «Ніжинська міська стоматологічна 
Поліклініка» Ніжинської міської ради 
Чернігівської області
16600, Чернігівська обл., м. Ніжин 
вул. Батюка, 7 
Код ЄДРПОУ 05480631 
Р/р1ІА763052990000026006036302434 
в АТ КБ «ПриватБанк» 
тел .(04631)73010

Постачальник:
ФОП Плахутіна А. С.

Юридична адреса: 49130м. Дніпро, провул. 
Вільний, 6 корп. 2, кв. 104

Фактична адреса: 49130 м. Дніпро, провул. 
Вільний, 6 корп. 2, кв. 104

р/р ЦА073052990000026001050236150* в АТ 
КБ Приватбанк 

МФО 305299
Код за ДРФО 3064906626 
Тел. (098)307-87-02


